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PRIHOVOR PREDSEDU PREDSTAVENSTVA A GENERALNEHO
RIADITELA

Vazené damy, vazeni pani,

rok 2021 mame uspesne za sebou aj napriek tomu, ze nadviazal na ten predchadzajuci v nie
uplne najlepsom smere, ¢o vS§ak nemohol nikto z nas ovplyvnit. Nadalej bol sprevadzany
pandémiou koronavirusu, s ktorou museli vSetky $taty a ekonomiky bojovat ako najlepsie
vedeli. Pozitivom vsak je, ze v ramci nasho pomerne malého kolektivu sme sa na nové
podmienky a obmedzenia pomerne dobre adaptovali a zabezpecili tak plnohodnotné
a kontinudlne fungovanie Agentury.

Uplynuly rok sa vyznacoval najma nepretrzitym procesom pripravy naro¢ného verejného
obstaravania na vyber uznanych skladovatelov ropy aropnych vyrobkov. Nakolko si
Agentura plni vSetky svoje ulohy velmi zodpovedne, este v ramci pripravnej fazy verejného
obstardvania pristupila k doéslednej analyze potencidlnych konfliktov zaujmov a to
z dovodu, ze v Struktdrach organov spolo¢nosti pdsobia zdstupcovia potencidlnych
uchadzacov. Po jasnej identifikacii konfliktu zdujmov u niektorych oséb boli jednotlivé
osoby vylucené z celého procesu realizdcie predmetného verejného obstaravania. Nasledne
bola predstavenstvom Agenttry zriadena Komisia pre pripravu a uspes$nu realizaciu
procesu verejného obstardvania na vyber uznanych skladovatelov ropy aropnych
vyrobkov, na ktoru bola delegovana pravomoc rozhodovat o vSetkych otazkach tykajtcich
sa komplexného procesu tohto verejného obstaravania a ktora ma nasu plna doveru. Aj
vdaka tomuto procesu sa rozsirili nielen nase vedomosti a skusenosti v oblasti energetiky,
celkovej ekonomiky a zdkona o verejnom obstardvani, ale aj kontakty. Podarilo sa nam
rozsirit okruh profesijnej spoluprace ako s jednotlivymi ministerstvami, tak aj s viacerymi
odbornikmi z vyznamnych institucii pdsobiacich v Slovenskej republike.

Agentura sa snazi pruzne reagovat na jednotlivé legislativne zmeny. V tejto stvislosti
pristupila napriklad k zaktualizovaniu tlac¢iva ,,Oznamenie o mnozstve“ G¢inného od 1.
septembra 2021, v ktorom vybrani podnikatelia uvddzaju mnozZstvo vybranych ropnych
vyrobkov, a to v nadvaznosti na aktualizaciu vzoru danového priznania k spotrebnej dani
z mineralneho oleja platného od 1. jula 2021. Na navrh predstavenstva sa zrealizovala tiez
novela nasho zdkona najmd za ucelom doplnenia povinnosti vybranych podnikatelov
preukadzat neexistenciu nesplnenych zavazkov voci Agenture, ako aj zlozit zabezpeku alebo
predlozit bankova zdruku este pred samotnym uzatvorenim zmluvy, taktiez aj upravy
ustanoveni tykajuacich sa nahlasovania udajov o vybranych podnikateloch Agenture bez
porusenia daniového tajomstva na zaklade dohovoru s Finan¢nym riaditel'stvom SR, ako aj

LETTER FROM THE CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS AND
GENERAL MANAGER

Ladies and gentlemen,

the year 2021 is successfully behind us, even though it followed the previous one in not
entirely best course, which, however, none of us could have influenced. It continued to be
accompanied by a coronavirus pandemic, with which all states and economies had to fight
as best they could. On the positive side, our quite small team has adapted relatively well to
the new conditions and constraints, thus ensuring the complete and continuous
functioning of the Agency.

The past year was characterized mainly by a continuous process of preparing a demanding
public procurement for the selection of recognized storage operators of crude oil and
petroleum products. As the Agency performs all its tasks very responsibly and since the
representatives of potential bidders work in the structures of the Agency's bodies, the
Agency carried out a thorough analysis of potential conflicts of interest during the
preparatory phase of public procurement. After a clear identification of conflicts of interest
for some persons, they were excluded from the entire process of the public procurement.
Subsequently, the Agency's Board of Directors set up a Commission responsible for the
preparation and successful realization of public procurement to select recognized storage
operators of crude oil and petroleum products. This Commission was given the power to
decide on all matters relating to this complex procurement process and, in this regard, had
our full confidence. Thanks to this process, not only our knowledge and experience in the
field of energy, economy, and law on public procurement have expanded, but also our
connections. We have expanded the scope of professional cooperation with individual
ministries and several experts from significant institutions operating in the Slovak
Republic.

The Agency seeks to respond flexibly to individual legislative changes. In this context, it
has, for example, updated the "Notification on Volume" form, which has been in force since
1 September 2021, in which selected entrepreneurs to indicate the quantities of selected
petroleum products, following the update of the mineral oil excise duty tax return valid
from 1 July 2021. At the proposal of the Board of Directors, an amendment to our law was
also implemented, in particular; to supplement the obligations of selected entrepreneurs
to prove the non-existence of unfulfilled obligations to the Agency, as well as to lodge
collateral or submit a bank guarantee before concluding the contract; amendments to the
provisions concerning the reporting of data on selected entrepreneurs to the Agency



doplnenia ustanovenia ohladne aktualizdcie oznaceni vybranych ropnych vyrobkov
v pripade zmeny eurdpskeho nariadenia v prislusnej prilohe.

Uz takmer desat rokov posobi Agentura v oblasti zabezpecenia energetickej bezpec¢nosti
Slovenskej republiky v oblasti ropy a ropnych vyrobkov. Pocas niekolkoro¢nej existencie
sme boli svedkami mnohych situdcii, ktoré nam potvrdili, Ze kazda krajina by mala byt
pripravend zabezpecit na prechodné obdobie sebesta¢nost v oblasti zasobovania
vnutrostatneho trhu ropou a ropnymi vyrobkami, alebo zabezpecit plynuly chod svojho
hospodarstva a ekonomiky.

Vyro¢na sprava za rok 2021 je zostavovana v Case eskalujuceho vojenského konfliktu na
Ukrajine. Otdzka zabezpecenia energetickej bezpec¢nosti $tatu sa stava aktualnejSou ovela
viac ako kedykolvek predtym. Prakticky cely import ropy na Slovensko je tvoreny ruskou
ropou. Jednotlivé krajiny sveta ostro odsudili ruskud agresiu a prijali réznorodé opatrenia
deklarujtace svoj postoj. Eurdpske krajiny sa zamerali na hladanie rieSeni ohladom
elimindcie zavislosti od ruskej ropy a plynu. Jedna sa vsak o beh na dlhé trate, nakol'ko svet
dodavok energii je pomerne komplikovany. Vojenska expanzia Ruska na Ukrajine ma
okrem iného dramaticky dopad aj na cenu ropy, ktord prechodne sttpla na viac ako 130
doldrov za barel. V nasledujucom obdobi budeme pozorne sledovat, aké budu désledky
tohto vojenského konfliktu na ceny paliv na ¢erpacich staniciach a v kone¢nom désledku
na vyvoj spotreby ropnych vyrobkov. V zmysle uvedenych skuto¢nosti mézeme s kludom
konstatovat, ze dlhodobu stratégiu Agentury vytvarat nudzové zasoby ropy a ropnych
vyrobkov pre Slovensku republiku s dostato¢nou rezervou nad pozadovany zakonny
minimalny limit povazujeme v kontexte aktudlnych udalosti za spravnu.

Agentura je legislativne, aj fakticky pripravena zabezpecit vSetky tilohy, ktoré jej vyplyvaju
zo zakona ¢. 218/2013 Z. z., ale aj z nudzového a pohotovostného planu. Cakd nas naro¢né
obdobie, plné mnohych vyziev, a to nielen v energetickej oblasti. So spravnym timom ludi
a s rozumnymi planmi do buddcnosti by sme vSak mali aj takéto naro¢né ulohy splnit.

Ked sa ohliadnem za uplynulym rokom, som vdac¢ny, Ze sme spolu vytvorili tim, ktory aj
napriek zloZitym a bezprecedentnym situdciam dokaZze podavat kvalitné vykony
a vyrovnavat sa s novymi situdciami. Pretoze kazda nova skisenost nds postva vpred!

Ing. Peter Ufndr
predseda predstavenstva

a generdlny riaditel

without violating tax secrecy on the basis of an agreement with the Financial Directorate
of the Slovak Republic; additions to the provision concerning the updating of the marking
of selected petroleum products in the event of an amendment to European regulation in
the relevant annex.

The Agency has been operating to ensure the energy security of the Slovak Republic in the
area of crude oil and petroleum products for almost ten years. During our several years of
existence, we have witnessed many situations which have confirmed to us that each
country should be prepared to ensure, for a transitional period, self-sufficiency to supply
the national market with crude oil and petroleum products or to ensure the smooth
operation of its economy.

The annual report for 2021 is compiled at a time of escalating military conflict in Ukraine.
Ensuring the energy security of the state is becoming much more topical than ever before.
Practically all imported crude oil to Slovakia is made up of Russian crude oil. The world's
countries have strongly condemned Russia's aggression and have taken various measures
to declare their position. European countries have focused on finding solutions to eliminate
dependence on Russian crude oil and gas. However, it is a long-distance race, as the world
of energy supply is quite complicated. Russia's military expansion in Ukraine has
dramatically impacted the price of crude oil, too; the price has risen to more than $ 130 per
barrel. In the coming period, we will closely monitor the impacts of this military conflict
on fuel prices at petrol stations and on the development of petroleum products
consumption. In view of the above facts, we consider the long-term strategy of the Agency
to create emergency stocks of crude oil and petroleum products for the Slovak Republic
with a sufficient reserve above the required legal minimum limit as the right one.

The Agency is legislatively and, in fact, ready to ensure all tasks arising from Act no.
218/2013 Coll. and from emergency and contingency plan. We are facing difficult times, full
of many challenges, not only in the field of energy. However, with the right team of people
and sensible plans for the future, we should also be able to fulfill such challenging tasks.

Looking back over the past year, I am grateful that we have created a team that, despite
complex and unprecedented situations, is able to perform well and cope with new
situations. Every new experience moves us forward!

Ing. Peter Ufndr
Chairman of the Board of Directors

and General Manager



!
‘aﬁ &
A

\
|
\




ZAKLADNE UDAJE

Nazov:

V anglickom preklade:

Skrateny nazov:

Sidlo:

1CO:
DIC:

IC DPH:

Pravna forma:

Zapisana:

Registracné cislo:
Datum zapisu do registra

zaujmovych zdruZeni pravnickych
osob:

Hlavny predmet ¢innosti:

Agentura pre nudzové zdsoby ropy a ropnych
vyrobkov

Emergency Oil Stocks Agency

EOSA

Trnavskd cesta 100
821 o1 Bratislava - RuZinov

45741662
2023851863

SK2023851863

zdujmové zdruZenie prdavnickych oséb

v Registri zdujmovych zdruzent prdavnickych os6b
vedenom Okresnym uradom Bratislava

ObU-BA-OVVS2-2013/55076

13.09.2013

@ zabezpedlenie obstardvania a udrZiavania nudzovych zdsob,

@ gskladovanie nudzovych zdsob,

@ nakladanie s nudzovymi zdsobami,

@

uvolriovanie nudzovych zdsob.

BASIC DATA

Name:

English equivalent:

Abbreviation:

Address:

Organization identification
number:

Taxpayer Identification Number:

VAT identification number:

Legal form:

Registered:

Registration number:

Date of entry in the Register of the
Interest Associations of Legal
Entities:

Main subject of activity:

&=

@ storage of emergency stocks,

Agentura pre nudzové zdsoby ropy a ropnych
vyrobkov

Emergency Oil Stocks Agency

EOSA

Trnavskd cesta 100
821 o1 Bratislava - RuZinov

45741662

2023851863

SK2023851863

Interest Association of Legal Entities

in the Register of the Interest Associations of

Legal Entities administer by the District Office of
Bratislava

ObU-BA-OVVS2-2013/55076

13.09.2013

ensuring the procurement and maintenance of emergency stocks,

& emergency stock management,

&=

release of emergency stocks.



O AGENTURE

Samotny vznik Agenttary pre nudzové zasoby ropy aropnych vyrobkov (dalej len
»2Agentura“) bol vysledkom transformacie spravy nidzovych zasob v Slovenskej republike
v roku 2013. Do tej doby boli nidzové zasoby vlastnené §titom, spravované Spravou
statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky (dalej len ,Sprava rezerv) a financované

prostrednictvom $tatneho rozpoctu.

Hlavné ciele transformadcie:

= implementacia Smernice Rady 2009/119/ES, ktord clenskym $tatom uklada

povinnost udrziavat minimalne zasoby ropy a/alebo ropnych vyrobkov,

=  odbremenit statny rozpocet od financovania nadzovych zasob a zabezpecit jeho

samofinancovatelnost,

= zarovedi zachovat vplyv $titu nad nudzovymi zdsobami ako strategickym

nastrojom na rie$enie nidzovych stavov v dodavkach ropy a ropnych vyrobkov..

Nasledne boli uskuto¢nené hibkové analyzy jednotlivych modelov fungujtcich v inych
krajindch Europskej tnie, vysledkom ktorych bolo prijatie rozhodnutia aplikdcie

agenturneho modelu, ktory sa javil pre podmienky Slovenskej republiky ako najvhodnejsi.

Agentura bola zalozena na zdklade zdkona ¢. 218/2013 Z. z. o nadzovych zasobach ropy
a ropnych vyrobkov a o rieseni stavu ropnej nudze a ozmene a doplneni niektorych
zdkonov (dalej len ,zdkon ¢. 218/2013 Z. z.“) ako zdujmové zdruzenie pravnickych osob
zakladatel'skou zmluvou zo diia 12. septembra 2013, v zneni schvalenom vladou Slovenskej
republiky dna 28. augusta 2013, za u¢elom obstaravania a udrziavania niidzovych zasob pre
potreby ich pouzitia v stave ropnej nudze alebo na plnenie medzinarodnych zavazkov,

ktorymi je Slovenska republika viazana.

ABOUT THE AGENCY

The very establishment of the Emergency Oil Stocks Agency (hereinafter the "Agency")
resulted from the transformation of the emergency stocks administration in the Slovak
Republic in 2013. Until then, the Administration of State Material Reserves (hereinafter the
“Reserve Administration”) managed state-owned emergency stocks of the Slovak Republic,

and were financed through the state budget.

The main goals of the transformation:

= implementation of Council Directive 2009/119/EC imposing an obligation on

Member States to maintain minimum stocks of crude oil and/or petroleum

products,

= relieve the state budget from the financing of emergency stocks and ensure its

self-financing,

D at the same time, to maintain the state's influence over emergency stocks as a

strategic tool for dealing with emergencies in the supply of crude oil and

petroleum products.

Subsequently, in-depth analyzes of individual models operating in other countries of the
European Union were performed, the result of which was the decision to apply the agency

model, which seemed to be the most suitable for the conditions of the Slovak Republic.

The agency was established on the basis of Act no. 218/2013 Coll. on emergency stocks of
crude oil and petroleum products and on dealing with state of crude oil emergency and on
amendments and supplements to certain acts (hereinafter referred to as “Act No. 218/2013
Coll.”) as an interest association of legal entities by the Memorandum of Association dated
12 September 2013, approved by the Government of the Slovak Republic on 28 August 2013,
for the purpose of procuring and maintaining emergency stocks in a state of crude oil
emergency or for the fulfillment of international obligations by which the Slovak Republic

is bound.



Zakladajacimi ¢lenmi Agentury boli:

Spoloc¢nost pre skladovanie, a.s.
Bennet Oil s.r.0.

OMYV Slovensko s.r.o.
PROGRESS TRADING, a.s.
SLOVNAFT, a.s.

Dna 3. decembra 2014 ¢lenska schédza Agentury rozhodla o prijati spolo¢nosti ORLEN
Unipetrol Slovakia s.r.o. (pévodny nazov: UNIPETROL SLOVENSKO s.r.0.) za nového
¢lena Agentury.

Dna 30. novembra 2016 ¢lenska schodza Agentury rozhodla postupom podla ¢lanku 7 bodu
7.1 (ii) a suvisiacich ustanoveni stanov Agentury o vylaceni spolo¢nosti Bennet Oil s.r.o.,

z dévodu, Ze prestala spifiat status vybraného podnikatela podla zékona ¢. 218/2013 Z. z.
V stcasnosti su ¢lenmi Agentury:

Spoloc¢nost pre skladovanie, a.s.
OMYV Slovensko s.r.0.
PROGRESS TRADING, a.s.
SLOVNAFT, a.s.

ORLEN Unipetrol Slovakia s.r.o.

Clenstvo v Agenture je zalozené na baze dobrovolnosti a moZe on poziadat ktorykolvek
podnikatelsky subjekt, ktorému vznikla povinnost zabezpecit udrziavanie nudzovych
zasob podla zdkona ¢. 218/2013 Z. z. O prijati ¢lena rozhoduje najvyssi organ Agenttry,

ktorym je ¢lenska schodza.

The founding members of the Agency were:

Spoloc¢nost pre skladovanie, a.s.
Bennet Oil s.r.0.

OMYV Slovensko s.r.o.
PROGRESS TRADING, a.s.
SLOVNAFT, a.s.

On 3 December 2014, the Agency's membership meeting decided to accept ORLEN
Unipetrol Slovakia s.r.o. (original name: UNIPETROL SLOVENSKO s.r.o.) as a new
member of the Agency.

On 30 November 2016, the Agency's membership meeting decided that in accordance with
Article 7 point 7.1 (ii) and related provisions of the Agency's Articles of Association to
exclude Bennet Oil s.r.o. because it no longer fulfilled the status of the selected

entrepreneur under Act no. 218/2013 Coll.

Current members of the Agency:

Spoloc¢nost pre skladovanie, a.s.
OMYV Slovensko s.r.o.
PROGRESS TRADING, a.s.
SLOVNAFT, a.s.

ORLEN Unipetrol Slovakia s.r.o.

Membership in the Agency is based on a voluntary basis and may be applied for by any
business entity that has become obliged to ensure the maintenance of emergency stocks
pursuant to Act no. 218/2013 Coll. The membership meeting, the highest body of the

Agency, decides on the admission of a new member.



Stat ma zasttipenie v Agenttire prostrednictvom spolo¢nosti Spolo¢nost pre skladovanie,
a.s., ktora ma 70 % hlasovacich prav v Agentare, ¢im je zachovany rozhodujuci vplyv statu.
Zvysnych 30 % hlasovacich prav v Agenture je rozdelenych medzi spolo¢nosti OMV
Slovensko, s.r.o., PROGRESS TRADING, a.s., SLOVNAFT, a.s. a ORLEN Unipetrol Slovakia

s. 1. 0., ktoré zastupuju vybranych podnikatelov.

Vybrani podnikatelia maju svoje zastupenie v orgdnoch Agentury aj prostrednictvom
zdujmového zdruZenia prdvnickych o0s6b SAPPO (Slovenskd asocidcia palivového
priemyslu a obchodu), ¢im je zabezpecfena moZnost zastupovania a presadzovania zaujmov

vybranych podnikatelov v ramci ¢innosti Agentury.

~

Agentuara pre nadzové

zasoby ropy a ropnych
vyrobkov

Y a
Vybrani podnikatelia

SPOIOénoff pre OMV Slovensko, s.r.0.
sldladloanie, G PROGRESS TRADING, a.s.
70 % SLOVNAFT, a.s.
) ORLEN Unipetrol Slovakia s.r.o.
30%

J

The state is represented in the Agency through the company “Spolo¢nost pre skladovanie,
a.s.”, which has 70% of voting rights in the Agency, thus maintaining the decisive influence
of the state. The remaining 30% of the voting rights in the Agency are divided between
OMYV Slovensko, s.r.0., PROGRESS TRADING, a.s., SLOVNAFT, a.s. and ORLEN Unipetrol

Slovakia s. r. 0., those represent selected entrepreneurs.

Selected entrepreneurs are also represented in the Agency's bodies through the interest
association of legal entities SAPPO (Slovak Association of Fuel Industry and Trade), which
ensures the possibility of representing and promoting the interests of selected

entrepreneurs within the Agency's activities.

~

Emergency Oil Stocks
Agency

Y )

Selected entrepreneurs

SPOIOénoff pre OMV Slovensko, s.r.0.
sldladloanie, G PROGRESS TRADING, a.s.
70 % SLOVNAFT, a.s.
) ORLEN Unipetrol Slovakia s.r.o.
30%

J




ORGANY A ORGANIZACNA STRUKTURA BODIES OF THE AGENCY AND ORGANIZATIONAL STRUCTURE

Organy Agentury v zmysle ¢lanku 5 bodu 5.1 Stanov: Bodies of the Agency within the meaning of Article 5, point 5.1 of the Statutes:

Clenskd schédza je najvyssim orgdnom Agentiry a zasadd minimdlne raz rocne. The Membership Meeting is the highest body of the Agency and meets at least once

Tvoria ju dve skupiny ¢lenov, a to podla bodu 6.4(i) a 6.4(ii) Stanov. Zoznam c¢lenov a year. It consists of two groups of members, in accordance with points 6.4 (i) and 6.4

vedie predstavenstvo, ktoré rocne aktualizuje pocet hlasov kazdého ¢lena. Pocas roku (ii) of the Articles of Association. The Board of Directors maintains the list of members

2021 nenastali Ziadne zmeny v ¢lenoch Agenttry. Agentura md ku koncu roka 2021 pat and annually updates the number of votes of each member. There were no changes in

¢lenov. Clenskd schédza zasadala v roku 2021 spolu Styrikrdt. the members of the Agency during 2021. The Agency had five members at the end of

2021. The membership meeting met four times in 2021.
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Predstavenstvo je statutdrny a vykonny orgdn Agentury, ktory riadi vsetku jej ¢innost
a kond v jej mene. Md Styroch ¢lenov, z toho jeden clen je predseda, ktorého funkcné
obdobie je pdt rokov s moZnostou opdtovného predlzenia. Vroku 2021 nenastali
Ziadne persondlne zmeny v obsadeni predstavenstva. Predstavenstvo sa schddza
spravidla raz za kvartdlny stvrtrok, alebo podla potreby, pricom v roku 2021 zasadlo
celkom v pocte trindstkrdt. Predseda predstavenstva sa zucastriuje aj na zasadnutiach
dozornej rady. Predstavenstvo moéze podla potreby zriadit pracovné komisie
a pracovné skupiny a rozhodntit o ich zloZeni, cieloch a tulohdch. V zmysle uvedeného
predstavenstvo zriadilo podla bodu 5.2 Stanov dria 18.12.2020 Komisiu pre pripravu
a uspesnu realizdciu procesu verejného obstardvania na vyber uznanych
skladovatelov niudzovych zdsob ropy aropnych vyrobkov, ato zdévodu prijatia
primeranych opatreni pre zamedzenie pripadného konfliktu zdujmov v procese
verejného obstardvania na vyber uznanych skladovatelov niidzovych zdsob ropy

a ropnych vyrobkov.

Dozornd rada je kontrolny orgdn, ktory za svoju cinnost zodpovedd clenskej schodzi.
Ma pdt ¢lenov, z toho jeden clen je predseda, ktorého funkcéné obdobie je pdt rokov
s moznostou opdtovného predlZenia. Dozornd rada sa schddza minimdlne jedenkrdt
rocne. Ani v pripade dozornej rady nedoslo v priebehu roka k zmendm v zloZeni

jej clenov. Zasadnutie dozornej rady sa v roku 2021 konalo presne pdtkrdt.

Generdlny riaditel' riadi operativny chod Agentiry vstlade so Stanovami,
organizaénym poriadkom, podpisovym poriadkom a rozhodnutiami ostatnych
orgdnov Agentury. Zdroveri zastdva poziciu zamestndvatela v zmysle pracovno-
pravnych predpisov. Generdlneho riaditela voli ¢lenskd sch6dza na obdobie pdt rokov

s moznostou opdtovného predlzZenia.
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The Board of Directors is the statutory and executive body of the Agency, which
manages all its activities and acts on its behalf. It has four members, one of whom is
the Chairman, whose term of office is five years, renewable. In 2021, there were no
personnel changes in the staffing of the Board of Directors. The board meets once a
quarter or as needed, and in 2021 it met thirteen times. The Chairman of the Board of
Directors also participates in the meetings of the Supervisory Board. The Board of
Directors may, as necessary, set up working committees and working groups and
decide on their composition, objectives, and tasks. Pursuant to point 5.2 of the Articles
of Association, the Board of Directors set up a Commission for the preparation and
implementation of the public procurement process for the selection of recognized
storage facilities for emergency stocks of crude oil and petroleum products in order to
take appropriate measures to avoid potential conflicts of interest in the public

procurement process.

The Supervisory Board is the supervisory body responsible for its activities to the
Membership Meeting. It has five members, one of whom is the Chairman, whose term
of office is five years, renewable. The Supervisory Board meets at least once a year.
There were no changes in the composition of its members during the year. The meeting

of the Supervisory Board was held five times in 2021.

The General Manager shall direct the operation of the Agency in accordance with
the statutes, the rules of procedure, the signature rules, and the decisions of the
Agency's bodies. At the same time, he holds the employer's position in terms of labor
law. The Membership Meeting elects the General Manager for a renewable period of

five years.

11



PREDSTAVENSTVO

Ing. Peter Ufnar
predseda predstavenstva
vznik funkcie: 18.07.2020

JUDr. Zuzana Oprchalova
¢lenka predstavenstva
vznik funkcie: 17.09.2013

Ing. Marek Senkovi¢
¢len predstavenstva
vznik funkcie: 17.09.2013

Ing. Katarina Vrsanska
¢lenka predstavenstva
vznik funkcie: 18.07.2020
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DOZORNA RADA

Ing. Vladimir Kestler, PhD.

predseda dozornej rady
vznik funkcie: 17.09.2013

Ing. Jarmila Gurska
¢lenka dozornej rady
vznik funkcie: 28.01.2015

Ing. Peter Vysny
¢len dozornej rady
vznik funkcie: 20.10.2020

Ing. Juraj Koren
¢len dozornej rady
vznik funkcie: 01.09.2020

Ing. Tomas Téoth
¢len dozornej rady
vznik funkcie: 01.09.2020

BOARD OF DIRECTORS

Ing. Peter Ufnar

Chairman of the Board of Directors

appointment to office: 18.07.2020

JUDr. Zuzana Oprchalova
Member of the Board
appointment to office: 17.09.2013

Ing. Marek Senkovic¢
Member of the Board
appointment to office: 17.09.2013

Ing. Katarina Vrsanska
Member of the Board
appointment to office: 18.07.2020
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SUPERVISORY BOARD

Ing. Vladimir Kestler, PhD.

Chairman of Supervisory Board
appointment to office: 17.09.2013

Ing. Jarmila Gurska
Member of the Board
appointment to office: 28.01.2015

Ing. Peter Vysny
Member of the Board
appointment to office: 20.10.2020

Ing. Juraj Koren
Member of the Board
appointment to office: 01.09.2020

Ing. Tomas Téth
Member of the Board
appointment to office: 01.09.2020
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FINANCOVANIE AGENTURY

Podla zdkona ¢. 218/2013 Z. z. Agentura obstarava a udrziava nudzové zasoby pre vybranych
podnikatelov najmenej v rozsahu minimdlneho limitu nidzovych zasob, ktory uré¢i Sprava
rezerv. Ndaklady potrebné na obstaravanie a udrziavanie nuadzovych zasob financuje
Agentura z odplaty, ktoru platia vybrani podnikatelia na zaklade zmluvy o zabezpeceni
udrziavania nuadzovych zasob, ako aj z externého financovania. Odplatu stanovuje
Agentura v sulade so stanovami Agentury schvalenymi vladou Slovenskej republiky (dalej
len ,vlada“). Odplata musi byt nediskrimina¢nd. Odplata pokryva najmd ndklady na
obstaravanie a poistenie nudzovych zasob, nakladanie s nddzovymi zasobami, uroky
a ostatné ndklady na financovanie Agentury, nadklady stuvisiace so zaloZzenim a vznikom

Agentury a administrativne naklady.

Od roku 2014 ma Agentura zabezpecené financovanie prostrednictvom Zmluvy o ndvratnej
finan¢nej vypomoci (dalej len ,Zmluva o NFV*), ktort uzatvorila s Ministerstvom financii
SR. Agenttire bola poskytnutd navratna finanéna vypomoc zo $tatnych finan¢nych aktiv
v sume 520 mil. eur (dalej len ,NFV“). NFV bola pévodne poskytnuta na obdobie desiatich
rokov, splatna do 16. decembra 2024. Podla zmluvne stanovenych podmienok mohla byt
istina NFV Agenturou splatena na konci tohto obdobia, alebo predc¢asne jednorazovo alebo

po castiach, a to bez sank¢nych poplatkov.

Dna 26. novembra 2018 uzatvorila Agentara s Ministerstvom financii SR Dodatok ¢. 1

k Zmluve o NFV, v zmysle ktorého:
- doslo k prolongacii pévodného terminu splatnosti do 16. decembra 2031,

- bola stanovend minimadlna vyska ro¢nej splatky istiny na 25 mil. eur, so splatnostou

najneskor do 15. decembra prislusného roka.

O celkovej vyske splatky pre prislusny kalendarny rok rozhoduje predstavenstvo Agentury

vychddzajac z aktualnej ekonomickej a financ¢nej situacie Agentury.

14

AGENCY FINANCING

According to Act no. 218/2013 Coll., the Agency procures and maintains emergency stocks
for selected entrepreneurs at least within the minimum limit of emergency stocks set by
the Reserve Administration. The Agency finances the costs necessary for the acquisition
and maintenance of emergency stocks from the fees paid by the selected entrepreneurs on
the basis of the contract on ensuring the maintenance of emergency stocks and external
financing. The Agency determines fees in accordance with the Statutes of the Agency
approved by the Government of the Slovak Republic (hereinafter referred to as the
“Government”). Fees must be non-discriminatory and cover the costs of procuring and
insuring emergency stocks, the handling of emergency stocks, interest and other costs
related to the financing of the Agency, the costs of setting up the Agency, and

administrative costs.

Since 2014, the Agency has secured financing through the Agreement on Repayable
Financial Assistance (hereinafter referred to as the "NFV Agreement"), which has
concluded with the Ministry of Finance of the Slovak Republic. The Agency received
repayable financial assistance from state financial assets in the amount of 520 mil EUR
(hereinafter referred to as "NFV"). The NFV was originally granted for a period of ten years,
due by 16 December 2024. Under the terms of the contract, the NFV's principal sum could
be repaid by the Agency at the end of this period or prematurely in a lump sum or

installments, without penalty fees.

On 26 November 2018, the Agency concluded with the Ministry of Finance of the Slovak
Republic Supplement no. 1 to the NFV Agreement, according to which:

- the original maturity was extended to 16 December 2031,

- the minimum amount of the principal payment was set at 25 mil EUR with a maturity of

15 December of the year in question at the latest.

The Agency's Board of Directors decides on the total amount of the installment for the

relevant calendar year based on the current economic and financial situation of the Agency.
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K 31.12.2021 Agentura splatila Ministerstvu financii SR cast istiny NFV spolu vo vyske
240 mil. eur, zavazok voc¢i Ministerstvu financii SR tak k 31.12.2021 predstavuje 280

mil. eur.

Prehlad spldcania istiny NFV:

Rok Vyska splatky Zostavajuca istina Zostatok v %
2017 60 mil. 460 mil. 88,46%
2018 50 mil. 410 mil. 78,85%
2019 45 mil. 365 mil. 70,19%
2020 35 mil. 330 mil. 63,46%
2021 50 mil. 280 mil. 53,85%

Spolu 240 mil.

MINIMALNY LIMIT NUDZOVYCH ZASOB

Agentura je v zmysle zdkona ¢. 218/2013 Z. z. povinnd obstaravat a udrziavat nudzové
zasoby najmenej v rozsahu minimalneho limitu nidzovych zasob, ktory kazdoro¢ne urcuje

Sprava rezerv v termine do 25. februdra prislusného roka.

Minimélny limit nddzovych zasob na prislusny rok zacdina platit 1. jula na obdobie
nasledujucich 12 kalendarnych mesiacov a predstavuje mnozstvo nudzovych zasob, ktoré
zodpoveda go dnom priemerného denného cistého dovozu ropy a ropnych vyrobkov za
kalendarny rok predchddzajuci zaciatku platnosti minimalneho limitu alebo 61 dnom

priemernej dennej domacej spotreby, podla toho, ktora z hodnét je vyssia.
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As of 31 December 2021, the Agency repaid to the Ministry of Finance of the Slovak
Republic part of the principal sum of the NFV in the total amount of 240 mil EUR.
The liability to the Ministry of Finance of the Slovak Republic as of 31.12.2021

represents 280 mil EUR.

NFV principal sum repayment overview:

Year Installment Amount Remaining principal Balance in %
2017 60 mil. 460 mil. 88,46%
2018 50 mil. 410 mil. 78,85%
2019 45 mil. 365 mil. 70,19%
2020 35 mil. 330 mil. 63,46%
2021 50 mil. 280 mil. 53,85%

Spolu 240 mil.

MINIMUM LIMIT FOR EMERGENCY STOCKS

In accordance with Act no. 218/2013 Coll., the Agency is obliged to procure and maintain
emergency stocks at least within the minimum limit of emergency stocks, which is

determined annually by the Reserve Administration by 25 February of the relevant year.

The minimum emergency stocks for a given year shall apply from 1 July for the following 12
calendar months and represent the amount of emergency stocks corresponding to 9o days
of average daily net imports of crude oil and petroleum products for the calendar year
preceding the entry into force of the minimum limit or 61 days of average daily domestic

consumption, depending on which of the values is higher.

15



Pre rok 2021 bol Agentire oznameny minimdlny limit vo vySke 633 359 ton ropného
ekvivalentu.

Od 1. jala 2021 nudzové zasoby dosahovali uroven v prepocte na 108 dni priemernych
dennych ¢istych dovozov. Zdkonna povinnost udrziavat minimdlny limit nidzovych zasob

na rok 2021 bola teda zabezpecend, dokonca aj nad zdkonom pozadovanu uroven.

Vyvoj minimalneho limitu nidzovych zdsob a pripravenost Agentury vyjadrena
v pocte dni priemernych dennych ¢istych dovozov za patro¢né obdobie

Minimdlny limit 778540 736392 800976 712537 633 359 v tondch ropného
ekvivalentu
Pocet dni dennych 90,59 100,79 92,66 96,23 108 v drioch

c¢istych dovozov

Pripravenost Agentury vyjadrena v ditoch za roky 2017 - 2021

Pripravenost Agentury v pocte dni dennych ¢istych dovozov

5]

pocet dni
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For 2021, a minimum limit of 633 359 tonnes of crude oil equivalent was notified to the
Agency.

From 1 July 2021, emergency stocks reached a level of 108 days of average daily net imports.
The legal obligation to maintain the minimum limit of emergency stocks for 2021 was thus

ensured, even above the level required by law.

Development of the minimum emergency stocks limit and readiness of the

Agency expressed in days of average daily net imports over five years

Minimum limit 778540 736392 800976 712537 633 359 tonnes of oil
equivalent
Daily net imports 90,59 100,79 92,66 96,23 108 days

Agency readiness expressed in days 2017-2021

Agency readiness in daily net imports

95

pocet dni
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LUDSKE ZDROJE

Rok 2021 rovnako ako aj ten predchddzajuci bol nadalej ovplyvneny pandémiou COVID - 19.
Zamestnavatel pre zabezpecenie ochrany zdravia a elimindciu $irenia ochorenia pristapil
k rozdeleniu zamestnancov do timov, najmd pocas najohrozenejsich mesiacov, ato aj
v nadviznosti na protipandemické opatrenia a odport¢ania Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky. Zamestnanci tak pocas roka fungovali v rezime striedania prace fyzicky
v mieste vykonu prace, akoaj formou home office. Zaroven aj velka cast pracovnych
stretnuti, ¢i uz v ramci internej komunikacie, ako aj so zmluvnymi partnermi a poradcami

presla do online priestoru a vykonavali sa prostrednictvom vyuzitia Google Meet spojenia.

Priemerny eviden¢ny pocet zamestnancov Agentury k 31.12.2021 bol 6.
Eviden¢ny pocet zamestnancov vo fyzickych osobach k 31.12.2021 bol 6, z toho 2 boli veduci
zamestnanci. Vroku 2021 nedoslo k zmene v evidenénom pocet zamestnancov oproti

predchadzajicemu obdobiu.

Generdlny riaditel

Vykonnad riaditelka 1
Kanceldria generdlneho riaditela o
Usek ekonomicko - prdvny 2
Usek nudzovych zdsob ropy 2
a ropnych vyrobkov
it R
Z toho Zeny
muzi 3
Priemerny vek 41

HUMAN RESOURCES

The year 2021 and the previous one continued to be affected by the COVID - 19 pandemic.
To ensure the health protection and eliminate the spread of the disease, the employer
divided the employees into teams, especially during the most vulnerable months and also
in connection with anti-pandemic measures and recommendations of the Public Health
Office of the Slovak Republic. During the year, the employees worked in the mode of work
rotation in the office and in the form of a home office. At the same time, a large part of the
business meetings, both in the framework of internal communication and contractual

partners and consultants, moved to the online space using the Google Meet tool.

The average registered number of employees of the Agency as of 31.12.2021 was 6.
The registered number of employees as of 31 December 2021 was 6, of which 2 were senior
employees. In 2021, there was no change in the registered number of employees compared

to the previous period.

General Manager

CEO 1
Office of the General Manager o
Economic - Legislation Department 2
Emergency Oil Stocks Department 2

Of this women
men 3
Average age 41
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Priemerny prepocitany pocet

zamestnancov

Z toho pocet vediicich zamestnancov 2 2 2 2 2
Pocet dobrovolnikov vyslanych o o o ) o
uctovnou jednotkou

Pocet dobrovolnikov, ktori vykondvali

o
o
o
o
o

dobrovolnicku ¢innost

ZAKLADNE CIELE V OBLASTI LUDSKYCH ZDROJOV AGENTURY:

" Vytvorenie dlhodobo priaznivého a motiva¢ného pracovného prostredia
. Byt atraktivny zamestnavatel

" Mat spravnych I'udi na spravnych miestach a v spravny cas

. Cielene rozvijat zamestnancov

Agentura poskytuje zamestnancom vramci svojej socidlnej politiky benefity v podobe
prispevkov zo socidlneho fondu v sulade so Smernicou ¢. 1 o tvorbe a ¢erpani socialneho
fondu, najma prispevok na stravovanie, odmeny pri vyznamnych pracovnych a Zivotnych
udalostiach a vyrociach, vratane poskytovania darcekovych poukdazok pri prilezitosti sviatku
zamestnanca. Kazdy zamestnanec Agentury ma v zmysle pracovnej zmluvy ndrok na 5 dni
dovolenky nad rdmec stanoveny Zakonnikom prace. Dalej prispevok zamestnavatela na treti
pilier ~doéchodkového sporenia vSetkym zamestnancom vzmysle uzatvorenej
zamestnavatelskej zmluvy s Doplnkovou déchodkovou spolo¢nostou Tatra banky, a.s.
Starostlivost o zamestnancov zahffia aj prispevok na dovolenku (tzv. 13. plat), vyuZivanie
produktov a sluzieb v rdmci programu MultiSport (tzv. MultiSport karty) a v neposlednom

rade aj pitny rezim zabezpeceny prostrednictvom zasobnikov pitnej vody.
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Average number of employees

Of which number of senior employees 2 2 2 2 2
Number of volunteers sent by account o 0 o 0 o
unit

Number of volunteers who 0 0 o) 0 0
volunteered

AGENCY'S MAIN OBJECTIVES IN THE FIELD OF HUMAN RESOURCES:

= (Creating a long-term favorable and motivating work environment
» Be an attractive employer

= Have the right people in the right places at the right time

= Employee development

As part of the Agency's social policy, it provides employees with benefits in the form of social
fund contributions following Directive no. 1 on the creation and drawing of the social fund, in
particular meal allowance, remuneration for meaningful work and life events, and
anniversaries, including the provision of gift vouchers on the occasion of an employee's
holiday. In accordance with the employment contract, every employee of the Agency is
entitled to 5 days of leave above the limits set by the Labor Code. Furthermore, the employer
contributes to the third pillar of pension savings for all employees under the concluded
employment contract with the Supplementary Pension Company Tatra banka, a.s. Employee
care also includes a holiday allowance (so-called 13th salary), products and services within the
MultiSport program (so-called MultiSport cards), and a drinking regime provided through

drinking water tanks.
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VZDELAVANIE

Vzdeldvanie je zaradené taktiez medzi prejavy starostlivosti o zamestnancov, nakolko
z nadobudnutych vedomosti a vloZenych investicii do vzdelavania profituje nie len samotny
zamestnanec, ale vrovnakej miere aj zamestnavatel. Z uvedeného d6vodu sa povazuje
proces vzdeldvania zamestnancov za dobru investiciu a zdroven jeden z predpokladov

napredovania Agentury.

Oblast vzdeldvania bola uz v predchadzajucom roku adaptovana na situdciu spojent
s pandémiou a vzdeldvacie aktivity sa uskutocnovali predovsetkym prostrednictvom

roznych webinarov, v rozsahu akom to uvedena situécia dovolila.

MEDZINARODNE ZASTUPENIE A SPOLUPRACA

Agentura je od jej vzniku pravidelne reprezentovand na zasadnutiach v oblasti ropnej
bezpec¢nosti, ako aj na inych roéznych medzinarodnych stretnutiach prostrednictvom jej
zastupcov. Medzindrodna spolupraca vyplyva aj z povinnosti, ktoré st Agentture ukladané
Smernicou Rady 2009/119/ES. Agentura je jednou z ¢lenskych krajin, ktoré si zdruzené
vramci Medzinarodnej energetickej agentury IEA. Z domadcej legislativy taktiez vyplyva
spolupraca so Spravou rezerv, v zmysle zakona ¢. 218/2013 Z. z. sa Agentura prostrednictvom
svojich zastupcov zacastiiuje aj na pravidelnych zasadnutiach Komisie pre ropnti bezpec¢nost
NESO, teda skupiny, ktord je poradnym organom predsedu Spravy rezerv pre predchadzanie
arieSenie stavu ropnej nudze. Agentura si samozrejme zachovdva dobré vztahy aj
s ostatnymi $tatnymi orgdnmi v SR a ani pocas roku 2021 tomu nebolo inak. Tato tcast

prispieva k rozvoju a posilneniu postavenia Agentdry na medzinarodnej trovni.
Nadalej pretrvavajiaci vplyv pandémie pocas roku 2021 sa odrazil aj vtejto oblasti.

Medzindrodné stretnutia v roku 2021 boli zrusené a vsetky potrebné informdcie medzi

spolupracujtcimi stranami boli prezentované a komunikované v online priestore.
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EDUCATION

Education is also included among the manifestations of employee care, as the employee and
the employer benefit from the acquired knowledge and investments in education. For this
reason, the staff training process is considered a good investment and one of the

preconditions for the Agency's progress.

The field of education had already been adapted to the situation associated with the
pandemic in the previous year, and educational activities were carried out mainly through

various webinars to the extent permitted by the situation.

INTERNATIONAL REPRESENTATION AND COOPERATION

Since its inception, the Agency has been regularly represented at oil security meetings and
other various international meetings through its representatives. International cooperation
also results from the obligations imposed on the Agency by Council Directive 2009/119/EC.
The Agency is one of the members associated with the International Energy Agency.
Cooperation with the Reserve Administration follows Act no. 218/2013 Coll. the Agency,
through its representatives, also participates in the regular meetings of the NESO - Oil
Security Commission, which is an advisory body to the Chairman of the Reserve
Administration for the prevention and management of oil emergencies. Of course, the
Agency also maintains good relations with other state bodies in the Slovak Republic, and
even in 2021, it was no different. This participation contributes to the development and

strengthening of the Agency's position at the international level.
The continuing impact of the pandemic during 2021 also affected this area. International

meetings in 2021 were canceled, and all necessary information between cooperating parties

was presented and communicated online.
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Online stretnutia/zasadnutia v roku 2021:

V ramci Medzindrodnej energetickej agentary

17. marec 2021 zasadnutie SEQ (Pracovna skupina pre nudzové otazky)

18. marec 2021 spolo¢né zasadnutie SEQ a SOM (Pracovna skupina pre ropné trhy)
22. jun 2021 spolo¢né zasadnutie SEQ a SOM

23. jin 2021 zasadnutie SEQ

30. september 2021 zasadnutie SEQ

16. november 2021 spolo¢né zasadnutie SEQ a SOM

17. — 18. november 2021 zasadnutie SEQ

Na trovni Eurdpskej unie

22. april 2021 zasadnutie OCG (Koordina¢nd skupina pre ropu)

30. september 2021 zasadnutie OCG

8. december 2021 zasadnutie OCG

V ramci ACOMES

11. mdj 2021 zasadnutie BPG (Skupina pre najlepsie postupy)
7. september 2021 zasadnutie ACOMES

Agentura dba na posilnenie medzinarodnej spoluprace aj prostrednictvom zapdjania sa
a usporaduvania stretnuti medzinarodnych rozmerov. Odvolavajtc sa na Vyro¢né spravy z
rokov 2019 a 2020 je potrebné uviest, Ze v roku 2020 mala Agentuara hostit svojich kolegov
z ostatnych krajin v ramci ACOMES spoluprace, konkrétne uzsie skupiny BPG (Best Practice
Group) a BMG (Benchmarking Group). BPG a BMG su pridruzené $pecializované skupiny k
stretnutiu ACOMES (Annual Coordinating Meeting Entities Stockholding). BPG prerokava
detailnejsie niektoré otdzky z ACOMES, pripadne diskutuje vlastné Specifické témy. Na
stretnuti BPG sa zucastnuju zastupcovia z priblizne 20 krajin. Druha skupina, skupina BMG,
sa venuje najma porovnavaniu ndkladov a efektivnosti vydavkov pri udrziavani nadzovych
zasob. Zasadnutia BPG a BMG sa organizuju spolo¢ne v priebehu dvoch dni vzdy v inej
hostitel'skej krajine. Stretnutie tychto skupin sa malo uskuto¢nit pé6vodne v termine od 10. -
12. mdja 2020 pod vedenim Agentury v Bratislave. Z dévodu mnohych protipandemickych
obmedzeni v jednotlivych eurépskych krajinach s cielom zamedzit sireniu ochorenia COVID-
19 muselo djst k prelozeniu tohto medzinarodného podujatia na rok 2021. Avsak kedze ani
v roku 2021 nedoslo k zlepseniu situdcie, aj v tomto roku musela Agentura opatovne pristapit

k zmene terminu na rok 2022.
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Online meetings in 2021:

Under the International Energy Agency

March 17, 2021
March 18, 2021
June 22, 2021

June 23, 2021
September 30, 2021
November 16, 2021

November 17 - 18, 2021

At European Union level

April 22, 2021
September 30, 2021

December 8, 2021

Under ACOMES

May 11, 2021

September 7, 2021

SEQ (Standing Group on Emergency Questions) meeting

Joint Meeting of SEQ and SOM (Standing Group on the Oil Market)
Joint meeting of SEQ and SOM

SEQ meeting

SEQ meeting

Joint meeting of SEQ and SOM

SEQ meeting

OCG (Oil Coordination Group) meeting
OCG meeting
OCG meeting

BPG (Best Practice Group) meeting
ACOMES meeting

The Agency also seeks to strengthen international cooperation through the involvement and
organization of meetings with an international dimension. Referring to the Annual Reports of
2019 and 2020, the Agency in 2020 was to host its counterparts from other ACOMES countries,
namely the Best Practice Group (BPG) and the BMG Benchmarking Group. BPG and BMG are
affiliated specialized groups to the ACOMES (Annual Coordinating Meeting Entities
Stockholding) meeting. BPG discusses some issues from ACOMES in more detail or discusses
its specific topics. The BPG meeting is attended by representatives from about 20 countries.
The second group, the BMG, focuses on comparing costs and cost-effectiveness in
maintaining emergency stocks. BPG and BMG meetings are organized together over two days,
each time in a different host country. The meeting of these groups was originally to take place
from 10 to 12 May 2020 under the leadership of the Agency in Bratislava. Due to many anti-
pandemic restrictions in individual European countries to prevent the spread of COVID-19,
this international event had to be postponed to 2021. However, as the situation did not

improve in 2021 either, the Agency had to change the deadline again for 2022.
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SPOTREBA ROPNYCH VYROBKOV V SR

Trzby za sluzby zabezpecenia udrziavania nudzovych zasob zavisia od dvoch ukazovatelov:

= vyska odplaty,
= vyvoj spotreby ropnych vyrobkov v Slovenskej republike.

Vroku 2021 dosiahol objem dovezenych ropnych vyrobkov, resp. vyrobkov
uvedenych do dainového voIného obehu vybranymi podnikatel'mi 3094 871,098
m3/t. Vporovnani s predchadzajucim rokom, kedy tento objem predstavoval
celkovom 2992 666,770 m3/t doslo knarastu oviac ako 100 tisic m3/t, ¢o
v percentualnom vyjadreni zodpoveda narastu vo vyske 3,42 %. Tento ndrast
v spotrebe sa odrazil zaroven aj na zvySenych trzbach za sluzby udrziavania nudzovych

zasob za uvedeny rok, ktoré narastli taktiez o 3,42 .

Agentdra na mesacnej baze sleduje vyvoj dovozov vybranych podnikatelov a porovnava
dosiahnuté kumulativne mesa¢né objemy s dosiahnutymi objemami za relevantné obdobia

predchdadzajucich dvoch kalendarnych rokov.

Porovnanie objemu dovozov vybranych podnikatelov
kumulativne po jednotlivych mesiacoch v rokoch 2019 -
2021
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CONSUMPTION OF PETROLEUM PRODUCTS IN THE SLOVAK
REPUBLIC

Revenues from emergency stocks maintenance services depend on two indicators:

» the amount of remittance,
= development of consumption of petroleum products in the Slovak Republic.

In 2021, the volume of imported petroleum products, or products released for tax-
free circulation by selected entrepreneurs, reached 3,094,871.098 m3 / t. Compared
to the previous year, when this volume represented a total of 2,992,666.770 m3 / t,
there was an increase of more than 100,000 m3 / t, which in percentage terms
corresponds to a rise of 3.42%. This increase in consumption was also reflected in
increased revenues from emergency stock maintenance services, which also increased by

3.42%.

The Agency monitors the development of imports of selected entrepreneurs on a monthly
basis and compares the achieved cumulative monthly volumes with the achieved volumes

for the relevant periods of the previous two calendar years.

Comparison of the volume of imports of selected
entrepreneurs cumulatively by individual months in
2019 - 2021
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Z vyssie uvedeného grafu je mozno jednoznacne pozorovat vplyv prepuknutia pandémie
Covid - 19 vroku 2020, kedy doslo aj k vyraznému poklesu dovozov oproti roku 2019.

Naopak v sledovanom roku 2021 vidiet uZz mierne ozivenie a ndrast, o vyssie uvedenych
3,42%.

Skuto¢né mnozstvo dovezenych ropnych vyrobkov, resp.
uvedenych do danového volného obehu vybranymi

podnikatelmi v rokoch 2019 - 2021
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From the above graph, we can observe the impact of the Covid - 19 pandemic in 2020, when

there was also a significant decrease in imports compared to 2019. On the contrary, in 2021,

we can see a slight recovery and an increase of 3.42%.

Actual quantity of imported petroleum products
released for tax free circulation by selected
entrepreneurs in 2019 - 2021
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DOPLNUJUCE INFORMACIE

Udalosti osobitného vyznamu, ktoré nastali po skonceni uctovného obdobia, za
ktoré sa vyhotovuje vyroc¢nd sprdva:

Po skonceni roka 2021 doslo k eskalacii politického napdtia v regione, ktoré vyustilo do
vojnového konfliktu medzi Ruskou federaciou a Ukrajinou a vyrazne zasiahlo celosvetové dianie,
negativne ovplyvnilo ceny komodit a finan¢né trhy a prispelo k zvySeniu volatility
podnikatelského prostredia. Situacia zostava nadalej velmi nestabilnd a mozno oc¢akavat vplyv
uvalenych sankcii, obmedzenie aktivit spolo¢nosti pésobiacich v danom regione, ako aj dosledky
na celkové ekonomické prostredie, predovsetkym obmedzenie dodavatelskych a odberatel'skych
retazcov. Rozsah dosledkov tychto udalosti na Agenttru vSak v danom momente nie je mozné

uplne predvidat.

Zaciatkom marca 2022 IEA (Medzindrodnd energeticka agentura) uskutoc¢nila prvotny
koordinovany plan na uvolnenie 60 miliénov barelov nudzovych zdsob ropy na trh. Slovenska
republika mala v pripade zapojenia v rdmci tohto planu dodat na trh pozadovany podiel
dodavky ropy (127 ooo barelov), t. j. podiel v objeme cca. 18 0oo ton ropy pocas pociato¢ného
obdobia 30 dni. S prihliadnutim na vSetky dostupné okolnosti sa Slovenska republika rozhodla
nezudastnit na tomto plane ntdzovych zdsob, nakolko neevidovala a zatial stdle neeviduje
ziadne vypadky dodavok ropy z Ruska, takze situdcia v zasobovani ropou v Slovenskej republike
a SirSom regidne bola v ¢ase usporiadania kolektivnej akcie stabilizovand a neboli dostupné

ziadne informacie o velkych preruseniach dodavok ropy kdekolvek na svete.

Nakolko Slovenska republika priamo susedi s Ukrajinou, je opodstatnené ponechat nadzové
zasoby pre jej pouZitie v stave ropnej nudze aj z dovodu existencie vac¢sieho bezpecnostného

rizika plyntuceho prave z tejto uzemnej polohy danych statov.

Dodavky ropy na Slovensko boli a st podla dostupnych aktudlnych informacii priebezne
zabezpecené a trh s ropnymi produktmi nie je ohrozeny. V pripade, Ze ddjde k preruseniu
fyzickych dodavok ropy, Slovenskd republika primerane zareaguje/resp. prijme vhodné
opatrenia a uvolni nidzové zasoby. V zmysle § 10 ods. 1 zdkona ¢. 218/2013 Z. z. mozno nidzové

zasoby uvolnit len na zidklade rozhodnutia vlady na ndvrh Spravy rezerv.
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ADDITIONAL INFORMATION

Events of special significance that occurred after the end of the accounting period
for which the annual report is prepared:

After the end of 2021, there was an escalation of political tensions in the region, which resulted
in a war between the Russian Federation and Ukraine and had significant impact on geopolitics,
negatively affected commodity prices and financial markets and contributed to increased
business volatility. The situation remains unstable, and the impact of the sanctions is expected,
with a reduction in the activities of companies operating in the region and consequences for the
overall economic situation, in particular a reduction in the supply and customer chains. The

extent of the consequences of these events at the Agency cannot be fully predicted.

In early March 2022, the IEA (International Energy Agency) implemented an initial coordinated
plan to release 60 million barrels of emergency oil stocks to market. The Slovak Republic was to
supply the required share of the oil supply to the market (127,000 barrels), a share in the volume
of approx. 18,000 tons of oil during an initial period of 30 days. Taking into account all
circumstances, the Slovak Republic decided not to participate in this emergency stock plan, as
it did not record any oil supply disruptions from Russia or anywhere in the world, so the oil
supplies in the Slovak Republic and the wider region were stabilized at the time of this collective

action.

As the Slovak Republic border Ukraine, it is justified to keep oil stocks in a state of oil emergency

due to a greater security risk resulting from this territorial position.

According to available information, oil supplies to Slovakia have been continuously secured, and
the market for petroleum products is not endangered. In the event of an interruption in the
supply of oil, the Slovak Republic will respond appropriately and releases the emergency stocks
if needed. Pursuant to § 10, article 1 of Act no. 218/2013 Coll., the emergency stocks may be
released only on the basis of a government decision on the proposal of the Reserve

Administration.
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Informadcie o ndkladoch na ¢innost' v oblasti vyskumu a vyvoja:

Agentura v roku 2021 neevidovala ziadne aktivity a ndklady v oblasti vyskumu a vyvoja.

Nadobudanie vlastnych akcii:

Agentura nenadobuda vlastné akcie, doc¢asné listy, obchodné podiely a akcie, docasné
listy a obchodné podiely materskej uc¢tovnej jednotky podla § 22 zdkona o uctovnictve.

Informadcie o tom, ¢i mad uctovnd jednotka organizacnu zlozku v zahranic¢i:

Agentura nema organizac¢nu zlozku v zahranidi.
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Information on research and development costs:

In 2021, the Agency did not record any research and development activities and costs.

Acquisition of own shares:

The Agency does not acquire its shares, temporary certificates, business shares and
shares, temporary certificates and business shares of the parent accounting unit
pursuant to Section 22 of the Accounting Act.

Information on whether the accounting entity has an organizational unit abroad:

The Agency does not have an organizational unit abroad.
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Spréava nezavislého auditora
Clenom, dozornej rade a predstavenstvu Agentiry pre nidzové zasoby ropy a ropnych vyrobkov:

Nas nazor

Podla nasho nazoru vyjadruje G&tovna zavierka objektivne vo véetkych vyznamnych suvislostiach
finanéna situéciu Agentary pre nidzové zasoby ropy a ropnych vyrobkov (dalej len ,Agentira”)

k 31. decembru 2021 a vysledok hospodarenia Agentury za rok, ktory sa k uvedenému datumu

skondil, v sulade so zakonom ¢&. 431/2002 Z.z. o Gtovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,Zakon o Gétovnictve").

Co sme auditovali
Uétovna zavierka Agentury obsahuje tieto sucasti:

e sGvahu k 31. decembru 2021,

e vykaz ziskov a strat za rok, ktory sa k uvedenému datumu skonéil a

» poznamky k uctovnej zavierke, ktoré obsahujl vyznamné uctovné zasady a &tovné metédy
a dalSie vysvetlujice informacie.

Vychodisko pre nas nazor

Nas$ audit sme uskuto¢nili v silade s Medzinarodnymi auditorskymi $tandardmi. Nasa
zodpovednost vyplyvajlca z tychto Standardov je dalej opisana v &asti nasej spravy Zodpovednost
auditora za audit Uctovnej zavierky.

Sme presvedZeni, Ze auditorské dokazy, ktoré sme ziskali, st dostatoénym a vhodnym
vychodiskom pre nas nazor.

Nezavislost’

Od Agentary sme nezévisli v zmysle Medzinarodného etického kédexu pre Gétovnych odbornikov
(vratane Medzinarodnych $tandardov nezavislosti), ktory vydala Rada pre medzinarodné etické
$tandardy uctovnikov (dalej ,Kédex IESBA®), ako aj v zmysle ustanoveni zakona &. 423/2015

o $tatutarnom audite a 0 zmene a doplneni zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov (dalej ,Zakon o Statutarnom audite”) tykajucich sa etiky, ktoré sa vztahuji na
nas audit uCtovnej zavierky v Slovenskej republike. Spinili sme aj ostatné povinnosti tykajlce sa
etiky, ktoré na nas kladie Zakon o $tatutarnom audite a Kédex IESBA.

Zodpovednost' Statutarneho organu za Gétovnu zavierku

Statutamy organ je zodpovedny za zostavenie a objektivnu prezentaciu tejto uctovnej zavierky
v stlade so Zakonom o G¢tovnictve a za internt kontrolu, ktor Statutarny organ povazuje za
potrebnu pre zostavenie (¢tovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, &i uz

v désledku podvodu alebo chyby.
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Independent Auditor’s Report

To the Members, Supervisory Board and Board of Directors of Emergency Oil Stocks Agency:

Our opinion

In our opinion, the financial statements present fairly, in all material respects, the financial position
of Emergency Oil Stocks Agency (the “Agency”) as at 31 December 2021, and the Agency's
financial performance for the year then ended in accordance with the Act on Accounting

No. 431/2002, as amended (the “Accounting Act”).

What we have audited
The Agency's financial statements comprise:

e the balance sheet as at 31 December 2021;

« the income statement for the year then ended;

« the notes to the financial statements, which include significant accounting policies and other
explanatory information.

Basis for opinion

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing (ISAs). Our
responsibilities under those standards are further described in the Auditor's responsibilities for the
audit of the financial statements section of our report.

We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide
a basis for our opinion.

Independence

We are independent of the Agency in accordance with the International Code of Ethics for
Professional Accountants (including International Independence Standards) issued by the
International Ethics Standards Board for Accountants (IESBA Code) and the ethical requirements
of the Act on Statutory Audit No. 423/2015 and on amendments and supplements to Act on
Accounting No. 431/2002, as amended (hereafter the “Act on Statutory Audit”) that are relevant to
our audit of the financial statements in the Slovak Republic. We have fulfilled our other ethical
responsibilities in accordance with the IESBA Code and the ethical requirements of Act on
Statutory Audit.

Management's responsibilities for the financial statements

Management is responsible for the preparation and fair presentation of the financial statements in
accordance with the Accounting Act, and for such internal control as management determines is
necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material
misstatement, whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, management is responsible for assessing the Agency 's
ability to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern
and using the going concern basis of accounting unless management either intends to liquidate the
Agency or to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.
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Pri zostavovani uétovnej zavierky je Statutarny organ zodpovedny za postdenie toho, ¢i je
Spoloénost schopna nepretrZite pokracovat vo svojej ¢innosti, za zverejnenie pripadnych okolnosti
suvisiacich s pokragovanim Agentry v &innosti, ako aj za zostavenie G&tovnej zavierky za pouzitia
predpokladu pokragovania v &innosti v dohfadnej dobe, ibaZe by Statutamy organ bud mal zamer
Spolognost zlikvidovat alebo ukonéit jej &innost, alebo tak bude musiet urobit, pretoze realisticky
ind moZnost nema.

Zodpovednost auditora za audit uc¢tovnej zavierky

Nasim ciefom je ziskat primerané uistenie o tom, &i i&tovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, & uz v désledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu auditora, ktora
bude obsahovat' na$ nazor. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupiia, ale nie je zarukou
toho, Ze audit vykonany podla Medzinarodnych auditorskych tandardov vzdy odhali vyznamné
nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti mézu vzniknut v désledku podvodu alebo chyby a za
vyznamné sa povazuju vtedy, ak by sa dalo odévodnene o&akavat, ze jednotlivo alebo v ihrne by
mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouzivatelov, uskutonené na zaklade Uctovnej zavierky.

Potas celého priebehu auditu uplatiujeme odborny usudok a zachovavame profesionalny
skepticizmus ako suéast auditu podfa Medzinarodnych auditorskych standardov. Okrem toho:

« |dentifikujeme a posudzujeme rizika vyskytu vyznamnych nespravnosti v Gétovnej zavierke, &i
uz v désledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskuto&fiujeme auditorské postupy, ktoré
reaguij na tieto rizika, a ziskavame auditorské dokazy, ktoré su dostatoéné a vhodné na to,
aby tvorili vychodisko pre nas nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti, ktora je
vysledkom podvodu, je vyssie nez v pripade nespravnosti spdsobenej chybou, pretoZe podvod
mbze znamenat tajni dohodu, falSovanie, Gmyselné opomenutie, nepravdivé vyhlasenie alebo
obidenie internej kontroly.

* Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnut
auditorské postupy, ktoré st za danych okolnosti vhodné, ale nie za (¢elom vyjadrenia nazoru
na efektivnost internych kontrol Agentury.

« Hodnotime vhodnost pouzitych uétovnych zasad a uctovnych metéd a primeranost G&tovnych
odhadov a s nimi stvisiacich zverejnenych informacii zo strany Statutarneho organu.

« Vyhodnocujeme, ¢i Statutarny organ v G¢tovnictve vhodne pouziva predpoklad nepretrZitého
pokragovania v &innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dokazov aj to, &i existuje
vyznamnd neistota v sGvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne
spochybnit' schopnost' Agentury nepretrzite pokraCovat v €innosti. Ak dospejeme k zaveru, Ze
takato vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit v nadej sprave auditora na suvisiace
informéacie uvedené v (¢tovnej zavierke alebo, ak su tieto informacie nedostatoéné, sme
povinni modifikovat na$ nazor. Nase zavery vychadzaju z auditorskych dékazov ziskanych do
datumu vydania spravy auditora. Budlce udalosti alebo okolnosti véak mézu spdsobit, ze
Spolo¢nost prestane pokracovat v nepretrZitej Cinnosti.

« Hodnotime celkovl prezentaciu, truktiru a obsah uctovnej zavierky, vratane informacii v nej
uvedenych, ako aj to, &i Uctovna zavierka zachytava uskutoénené transakcie a udalosti
spdsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.
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Auditor's responsibilities for the audit of the financial statements

Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a
whole are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor's
report that includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not

a guarantee that an audit conducted in accordance with ISAs will always detect a material
misstatement when it exists. Misstatements can arise from fraud or error and are considered
material if, individually or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence the
economic decisions of users taken on the basis of these financial statements.

As part of an audit in accordance with ISAs, we exercise professional judgment and maintain
professional scepticism throughout the audit. We also:

« Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due
to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain
audit evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of
not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one resulting from
error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the
override of internal control.

« Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit
procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an
opinion on the effectiveness of the Agency's internal control.

« Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of
accounting estimates and related disclosures made by management.

« Conclude on the appropriateness of management's use of the going concem basis of
accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists
related to events or conditions that may cast significant doubt on the Agency's ability to
continue as a going concern. If we conclude that a material uncertainty exists, we are required
to draw attention in our auditor's report to the related disclosures in the financial statements or,
if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are based on the
audit evidence obtained up to the date of our auditor's report. However, future events or
conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern.

« Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements, including
the disclosures, and whether the financial statements represent the underlying transactions and
events in a manner that achieves fair presentation.
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So $tatutarnym organom komunikujeme okrem inych zalezitosti planovany rozsah a asovy
harmonogram auditu a vyznamné zistenia z auditu, vratane vyznamnych nedostatkov v internych
kontrolach, ktoré identifikujeme po&as nasho auditu.
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PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o. Mgr. Juraj Tu¢ny, FCCA
Licencia SKAU ¢&. 161 Licencia UDVA €. 1059

31. marca 2022
Bratislava, Slovenska republika
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We communicate with the management regarding, among other matters, the planned scope and
timing of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies in internal
control that we identify during our audit.

PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o. Mgr. Juraj Tuény, FCCA
SKAU licence No. 161 UDVA licence No. 1059
31 March 2022

Bratislava, Slovak Republic

Translation Note:
This version of our report is a translation from the original, which was prepared in Slovak. All possible care has been taken

to ensure that the translation is an accurate representation of the original. However, in all matters of interpretation of
information, views or opinions, the original language version of our report takes precedence over this translation.
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